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Prima di Iniziare
Prima di utilizzare il prodotto prestare attenzione a quanto segue.
•• Non utilizzare il prodotto all'aperto.
•• Non versare acqua o liquidi sui collegamenti del prodotto.
•• Non sottoporre il sistema a urti o imprimere forza eccessiva.
•• Non scollegare la spina bruscamente.
•• Non smontare il prodotto da soli.
•• Non superare l'intervallo nominale di input o di output.
•• Utilizzare esclusivamente un cavo di alimentazione certificato.
•• Per il prodotto con messa a terra in ingresso, utilizzare una presa di alimentazione dotata di messa a terra.

Contenuto della confezione
Disimballare il prodotto e collocarlo su una superficie piana o nel luogo in cui deve essere installato. 
Controllare che, oltre all'unità principale, siano presenti tutti gli elementi indicati di seguito.

REC HDD ALARM NETWORK POWER

NVR Cavo di Alimentazione CD del Software Network Viewer /  
CD manuale utente e installazione software

Manuale Utente Guida di avvio rapido (optional) Cavo SATA

Cavo di alimentazione SATA aggiuntivo Rack con Staffe Vite di fissaggio staffa

Vite di Fissaggio HDD Morsettiera

MM `` Per un modello senza HDD integrato, viene aggiunto alla dotazione predefinita un cavo SATA e 3 viti per fissare l'HDD.
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Collegamento a un dispositivo esterno

JJ `` Una sorgente di alimentazione impropria o che non rispetta le specifiche può causare danni al sistema. Prima di premere il 
tasto di accensione, assicurarsi di utilizzare solo sorgenti che rispettano le specifiche.

Rete con IP Installe
Utilizzare il programma IP Installer fornito per cercare i dispositivi nella rete e cambiare manualmente le impostazioni di 
rete dei dispositivi trovati.

Impostazione dell'IP statico

Configurazione manuale della rete
Eseguire <IP Installer_vX.XX.exe> per visualizzare l'elenco di ricerca delle videocamera. 
Al primo avvio sia [Auto Set] che [Manual Set] sono disattivati.
1.	 Selezionare un NVR nell'elenco di ricerca. 

I tasti [Auto Set] e [Manual Set] sono entrambi attivati.
2.	 Fare clic su [Manual Set]. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo Impostazione Manuale. 
Vengono visualizzati i valori predefiniti dell'NVR  
<IP Address>, <Subnet Mask>, <Gateway>, <HTTP 
Port> e <Port(TCP)>.

JJ `` Se a più dispositivi è assegnato lo stesso indirizzo IP, assegnare diversi indirizzi IP a tali dispositivi per evitare conflitti.

`` Se si verificano conflitti a causa della condivisione dello stesso indirizzo IP tra più dispositivi, la risoluzione del problema può 
richiedere un po' di tempo.

3.	 Nel riquadro <Address> inserire le informazioni necessarie.
•	MAC (Ethernet) Address : L'indirizzo MAC (Ethernet) 

dell'NVR applicabile viene impostato automaticamente in 
modo da non doverlo inserire manualmente.

MM `` È possibile configurare le impostazioni dell'IP statico solo se la 
casella di controllo DHCP è deselezionata.
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Configurazione automatica della rete
Eseguire <IP Installer_vX.XX.exe> per visualizzare l'elenco di ricerca delle videocamera. 
Al primo avvio sia [Auto Set] che [Manual Set] sono disattivati.
1.	 Selezionare un NVR nell'elenco di ricerca. 

I tasti [Auto Set] e [Manual Set] sono entrambi attivati.
2.	 Fare clic su [Auto Set]. 

Viene visualizzata la finestra di dialogo Prog Auto. 
<IP Address>, <Subnet Mask> e <Gateway> vengono impostati automaticamente.

3.	 Inserire la password. 
Questa è la password di accesso per l'utente "admin" che 
accede all'NVR. La password predefinita è "4321".

MM `` La password predefinita è esposta agli attacchi degli hacker, 
pertanto si consiglia di cambiare password dopo l’installazione del 
prodotto.

`` Si ricorda che la responsabilità per problemi di sicurezza o altro 
genere derivanti dal non aver cambiato la password è a carico 
dell’utente.

4.	 Fare clic su [OK]. 
La configurazione automatica della rete viene completata.

Collegamento del visualizzatore Web

1.	 Aprire il browser Web e digitare l’indirizzo IP o l’URL dell’NVR 
nella casella dell’indirizzo URL.

MM `` “192.168.1.200” è l’impostazione IP predefinita.

`` Impostare a un indirizzo IP disponibile in IP Installer o “Rete > 
Modo collegam.”.

`` La connessione URL viene attivata solo se sono state completate le impostazioni di connessione DDNS.

2.	 Gli utenti con permessi di amministratore devono indicare l’ID 
e la password amministratore. Gli utenti registrati devono 
indicare l’ID e la password utente.

JJ `` La password predefinita è vulnerabile agli attacchi degli hacker; si 
consiglia quindi di cambiare la password dopo aver installato il 
prodotto.

`` Impostare la password per la rete wireless se si utilizza il prodotto con un router wireless. Se non si è protetti con una 
password o se si utilizza la password predefinita del router wireless si espongono i dati video a potenziali minacce.

`` Si ricorda che la responsabilità per problemi di sicurezza o altro genere derivanti dal non aver cambiato la password è a 
carico dell’utente.

MM `` Consente fino a 10 accessi simultanei, inclusi quelli dell’amministratore e degli utenti generali.

`` Non consente l’accesso multiplo dell’utente Amministratore.

`` L’ID predefinito dell’account amministratore è “admin” e la password predefinita è “4321”.

`` La password dell’amministratore e degli utenti generali può essere cambiata nel menu <Gestione dei permessi> dell’NVR.

`` Tutte le impostazioni vengono applicate dalle impostazioni dell’NVR.
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3.	 Fare clic su <Install ActiveX Control...>.

4.	 Quando viene visualizzato il messaggio di conferma, fare clic 
su [Yes].

5.	 Quando viene visualizzata una finesta di installazione guidata 
del programma, premere il pulsante [Install] per installare il 
programma.

6.	 Aprire il visualizzatore Web dopo avere installato il software e 
effettuare nuovamente l’accesso. 
Dopo aver installato il programma, all’accesso viene 
visualizzata la schermata principale del Visualizzatore Live.
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Registrazione della videocamera
Si deve registrare la videocamera e salvare le impostazioni corrispondenti prima di guardare il video della videocamera 
registrata nel Visualizzatore Live.

Per registrare la videocamera

1.	 Fare clic sul menu <Impostaz.>.
2.	 Fare clic sul menu <Dispos.>-<Videocam.>-

<Registrazione>.

3.	 Fare clic su <Auto> nella finestra di registrazione del 
dispositivo. 
Viene visualizzata la finestra "Agg. automaticam.videoc." 
che elenca le videocamere disponibili presenti nella rete.

4.	 Fare clic sulle videocamere per registrare nell'elenco.
5.	 Inserire l'<ID> e la <Password> delle videocamere 

selezionate.
6.	 Fare clic sul pulsante [Registra].

`` Quando si registrano più videocamere selezionate in un gruppo, 
vengono registrate solo le videocamere impostate con lo stesso ID utente e la stessa password.

7.	 Quando viene visualizzata la finestra di conferma "Test 
connessione", controllare lo stato registrazione e fare clic su 
<OK>. 
La finestra "Agg. automaticam. videoc." viene chiusa e le 
videocamere registrate vengono visualizzate nell'elenco.

8.	 Fare clic su [OK] per completare la registrazione.



Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)
Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali 
caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali 
danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l'utente a separare il prodotto e i suddetti 
accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte 
le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo 
prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato delle batterie.)

Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti 
domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantità superiori 
ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana 
o all'ambiente. Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di 
conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

La tutela dell’ambiente è molto importante per Samsung Techwin, che ne tiene conto in ogni fase della 
fabbricazione dei suoi prodotti ed è alla ricerca costante di nuove soluzioni per fornire al cliente prodotti sempre più 
rispettosi dell’ambiente. 
Il marchio Eco rappresenta la dedizione di Samsung Techwin nel creare prodotti nel rispettodell'ambiente e indica 
che il prodotto soddisfa la Direttiva EU RoHS.



RETE DI VENDITA
SAMSUNG TECHWIN CO., LTD.
Samsungtechwin R&D Center, 701, Sampyeong-dong, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea, 463-400
TEL : +82-70-7147-8740~60    FAX : +82-31-8018-3745

SAMSUNG TECHWIN AMERICA Inc.
100 Challenger Rd. Suite 700 Ridgefield Park, NJ 07660  
Toll Free : +1-877-213-1222    Direct : +1-201-325-6920  
Fax : +1-201-373-0124
www.samsungcctvusa.com

SAMSUNG TECHWIN EUROPE LTD.
Samsung House, 1000 Hillswood Drive, Hillswood Business Park 
Chertsey, Surrey, UNITED KINGDOM KT16 OPS
TEL : +44-1932-45-5300    FAX : +44-1932-45-5325

www.samsungtechwin.com
www.samsungsecurity.com
www.samsungipolis.com	


